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John Steinbeck’in Gazeteciligine Bugiinden Bakmak

A Retrospective Look at John Steinbeck’s Journalism

Mehmet GUZEL*

Oz

Bu ¢alisma, diinya ¢apinda romanciligiyla tanman John SteinbecKin (1902-1968) daha az bilinen
gazeteci kimligini ele almaktadir. Steinbeck, Biiyitk Buhran donemi romanlar1 basta olmak iizere
kendisini {ine kavusturan eserlerini vermeden dnce yillarca gesitli gazetelerde muhabirlik yapmus, edebi
yetenegiyle gazetecilik pratigini birlestirerek nitelikli eserler vermis edebi roportaj tiiriiniin 6nde gelen
temsilcilerindendir. Thmal edilmis konulardan ve detaylardan yola ¢ikarak 6zgiin hikayeler anlatmay1
ve olaylarin 6ziine inerek siradan insanlarin hayatlarina dokunmay: bagsarmig bir gazeteci ve yazar
olarak SteinbecKk’in metinlerinin, gliniimiizde igerikten yoksun, standartlasmis habercilik karsisinda
bir alternatif olarak 6ne ¢ikan 6zgiin igerik iiretme ve hikaye anlatma konusunda 6rnek olusturabilecegi
distiniilmektedir. Bu amagla ¢alismada, SteinbecKin, gazeteci kimliginin 6n plana ¢iktig1 ve edebi
roportaj tiiriiniin seckin ornekleri arasinda yer alan ikinci Diinya Savag'nin arka planini anlattig:
Bir Savas Vard:r ve Amerikan toplumuna dair gozlemlerini aktardigi Kopegim Charley ile Amerika
Yollarinda eserleri incelenmistir. Betimsel olarak analiz edilen bu iki metnin edebi gazeteciligin,
yazarin bizzat olayin iginde oldugu, tanikliga dayanan ve siradan insanlar ile kiigiik detaylardan yola
¢ikarak hayata dokunan 6zgiin hikayeler anlatmaya imkan taniyan ézelliklerini tasidig1 gortilmiistiir.
SteinbecKin gazeteciligini giiniimiizde alternatif gazeteciligin tanimi ve 6rnegi olarak sunulan ve
iletisim teknolojilerinin avantajlariyla gelistirilmeye ¢alistlan bir¢ok haber formati ve pratiginin
ilk 6rneklerini olusturdugu ve gazeteciligin giincel konu ve sorunlarina kaynaklik edecek derin bir
potansiyel barindirdig1 sonucuna varilmistir.

Anahtar Sozciikler: John Steinbeck, Gazetecilik, Edebi Gazetecilik, Edebi Roportaj, Bir Savas Vardi,
Kopegim Charley ile Amerika Yollarinda.

Abstract

This study aims to scrutinize the lesser-known journalist identity of John Steinbeck (1902-1968), who
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has a global reputation as a novelist. Before producing his works including the Great Depression novels
that led him to fame, Steinbeck was among the prominent representatives of the literary reportage
genre, as he was worked as a reporter for various newspapers and combined his literary talent with
journalistic practice. As a journalist and a writer who managed to touch the lives of ordinary people by
getting at the heart of the events and telling unique stories on neglected issues and details, Steinbeck’s
texts can be considered as an example of unique content production and storytelling, which constitute
an alternative for today’s standardized news reporting devoid of content. For this purpose, this paper
analyses Steinbeck’s two works, which foreground his identity as a journalist and are among the
outstanding examples of the literary reportage genre: Once There Was a War, in which he narrates the
background of World War I, and Travels with Charley: In Search of America, in which he conveys his
observations on the United States society. As a result of thematic analysis, it is observed that these texts
provide the opportunity to narrate unique life-touching stories based on testimonies and by proceeding
with ordinary people and details. In sum, Steinbecks’ journalism constitutes the initial examples of many
news formats and practices, which have later been defined and promoted as alternative journalism and
developed further through communication technologies, and promises a significant potential that can
offer solutions to the contemporary issues in journalism.

Keywords: John Steinbeck, Journalism, Literary Journalism, Literary Reportage, Once There Was a
War, Travels with Charley: In Search of America.

Giris

Tiim diinyay1 derinden etkileyen Biiyiik Buhran déneminin yasandig1 1930’Iu yillar boyunca,
Gazap Uziimleri basta olmak iizere verdigi bircok eserle Amerikan edebiyatinin yirminci
yiizyilda diinya ¢apinda en ¢ok ses getiren yazarlarindan biri olan John Steinbeck'in bu denli iz
birakmasinin altinda kuskusuz eserlerinde dénemin kosullarini gercekgi, yalin ve ayn1 zamanda
carpici bir tislupla ortaya koymasi yatar. Gergekle kurgu arasindaki ince ¢izgide yer alan etkileyici
metinlerinin arka planinda ise, siradan insanlarin arasina karisarak gozlemler yapmasinin, belge
toplamasinin, notlar tutarak raporlar hazirlamasinin, 6zetle uzun yillar bir muhabir gibi bizzat
sahada edindigi gazetecilik deneyiminin oldugunu sdylemek yanlis olmaz. Oyle ki Steinbeck,
kendisini diinya ¢apinda tine kavusturan Biiyiik Buhrandan etkilenen Kaliforniyadaki yoksul
tarim iscilerinin hayatlarini anlattigi Bitmeyen Kavga ve Fareler ve Insanlar’la birlikte emek
ticlemesinin sonuncusu olan Gazap Uziimlerini yazmadan 6nce yillarca gazetecilik yapmis,
muhabirliginin ve sahada olmanin avantajiyla romanlarinin altyapisini hazirlamistir.

Gazetecilige 1936 yilinda San Francisco News i¢in gogmen iscilerin sorunlar: tizerine yazdig1
yedi makalelik bir haber dizisiyle baslayan Steinbeck, 1936dan 1966’ya kadar iilkesinde ve yurt
disinda cesitli gazete ve dergilerde yayimlanan sayisiz makale kaleme almustir (Shillinglaw
& Benson, 2002, s. 9-15). Bu nedenle, onun sadece gazetecilik tekniklerini denemedigine, ayn1
zamanda Kkariyerinde bir¢ok kez ciddi ve kararli bir gazeteci olarak calistigina dikkat ¢eken
Whitt (2006), Steinbeck'in edebi gazetecilige katkisini incelemenin bir gereklilik oldugunu
belirtmektedir. Bu tespitlerden hareketle bu ¢alisma, biiytik bir romanci olmasinin yani
sira déneminin onde gelen gazeteleri tarafindan aranan bir muhabir olarak edebi yoéniiyle
gazeteciligini birlestirmeyi bagarmus sira dis1 bir yazar portresi ¢izen Steinbeck’in gazeteci yoniine
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odaklanmaktadir. Yalnizca Biiyitk Buhran doneminde yazdiklariyla degil, bir muhabir olarak
olup biteni cepheden takip ettigi ikinci Diinya Savasi yillar1 ve 1950’lerden sonra yazdig1 diger
gezi-izlenim yazilar1 ve roportajlar1 géz oniine alindiginda ¢ok yonlii bir gazeteci profili ¢izen
SteinbecK'in gazeteciligine bugiinden bakmanin ayrica 6nemli oldugu diistincesi ¢aligmanin ¢ikis
noktasini olusturmustur. Clinkii SteinbecKin gazeteciliginin ve yogun zaman ve emek triinii
gazetecilik metinlerinin, giiniimiiziin nitelik kaybina ugramis habercilik atmosferi icindeki
Ozgiin igerik ve hikaye olusturma arayisina bir¢ok agidan yanit sundugu diistintilmektedir.

Caligmada, SteinbecK’in gazeteciligi, bir muhabir olarak Ikinci Diinya Savag'nin arka
planini anlattig1 Bir Savas Vard: ve 1960’larda tilkesi Amerikanin gesitli kentlerine yaptig1 kesif
yolculugundan gozlem ve deneyimlerini aktardigi Kopegim Charley ile Amerika Yollarinda adl
metinleri 6rneginde incelenmistir. Farkli donemlerde yazilmis ve birbirinden apayr1 konu ve
baglama sahip olmakla birlikte bu iki metin, Steinbeck’in gazeteciligindeki ¢ok yonliiliige ve edebi
roportajlarindaki cesitlilige 6nemli 6rnek olusturmakta, onun gazetecilik anlayist ve pratigini
yansitan ¢arpici ipuglari icermektedir. Siradan insanlara, ayrintilara ve olaylarin ig yiiziine odakl
taniklik ve emek iiriinii bir haber tiirii olan edebi réportajin éncii ve 6nemli 6rneklerinden de
olan iki anlatinin betimsel olarak analiz edildigi ¢calisma kapsaminda, SteinbecK’in gazeteciligi ve
glintimiize katkisi ortaya konmaya caligilmigtir.

Yazarlig1 hakkinda ¢ok sayida yaymn bulunan ve adina akademik bir dergi de ¢ikarilan (The
Steinbeck Review) SteinbecK'in onemli temsilcileri arasinda yer aldig1 edebi gazetecilik/edebi
roportaj haberciligi, ABDde 6nemli bir ¢alisma alanidir. Alana yonelik akademik ilgi ve edebi
gazetecilik/réportaj incelemeleri diinya 6l¢eginde giderek artmakla birlikte Tiirkiyede bu konuda
calismalar oldukga sinirlidir (Ozer, 2013; Erdem 2016; Ozer, 2017; Bogiir ve Ozer, 2019; Gonden,
2019a; Gonden, 2019b). Bu baglamda caligmanin, gazetecilik disiplini agisindan haberciligin
giincel sorunlar1 ve arayislari gergevesinde de 6nemi giderek artan ve Tiirkiyede sinirl ilgi goren
bir ¢alisma alanina katk: sunacag1 éngoriilmektedir.

Edebi Gazeteciligin Profesyonel Gazetecilik Karsisindaki Konumu

“Her yeni giin, bize diinyanin her yerinden haberler getiriyor, ama elimize kayda deger hikayeler
gecmiyor” (Walter Benjamin, 2015)

Edebi gazetecilik, profesyonel/modern gazetecilik éncesi dénemde genellikle romancilar
tarafindan yapilan gazeteciligin en eski formlarindan biri olarak nitelendirilebilir. Daha serbest
tarzda ve esnek bir nesnellik anlayisiyla yapilan edebi gazetecilik, profesyonel gazeteciligin kat
nesnellik ve haber yazim ilkelerini benimsemesiyle birlikte modern gazetecilige alternatif bir
form olarak varligini stirdlirmiistiir. On dokuzuncu yiizyiln ilk yarisini da i¢ine alan dénemde
ilk 6rnekleri goriilen ve asil olarak yiizyilin son yillarinda gelisme kaydeden edebi gazeteciligin
kapsami ve anlami, modern gazeteciligin gelisim seyri boyunca bir hayli degismistir. Géndene
gore erken donem basinin dogasmna 6zgii bir haber formu ve haber yazim bi¢imi olan edebi
gazetecilik, yirminci yiizyilda olay odakli ve objektiflik iddiasindaki haber format: ve habercilik
yaklagiminin kurdugu hakimiyet karsisinda giderek bilingli bir yonelimin ve nihayet alternatif
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bir habercilik anlayisinin ifadesi haline gelmistir (2019a, s. 402). Bu noktada edebi gazeteciligin
profesyonel gazetecilik karsisindaki konumlanisinin 6zellikle 1920’lerden sonra Amerikadaki
temsilcilerinin verdigi iirinlerle netlesmeye basladig1 sdylenebilir.

Profesyonel “nesnel” bir gazetecilik idealine bagli modern Amerikan haber medyasinin,
kabaca 1920’lerde bicimlenmeye basladigini ve 1950’lerde ve 1960 baslarinda tam olarak
sekillendigini belirten Halline gore, bu donem diiz gazeteciligin en mutlu giinleridir; haber
¢6ztimlemeleri imzali sittunlarla kisitlanmustir ve siradan muhabirin ‘kim, ne, ne zaman, nerede’
sorulariin cevaplarini verip orada durmas: gerekmektedir (2005, s. 302). Bu yaklasim ayni
zamanda 19. yiizyilin sonunda The New York Times tarafindan belirlenen Amerikan gazetecilik
standartlarina (Schudson, 1978, 5.106) denk diismektedir.

HartsocKun da belirttigi gibi, nesnel modern haberciligin formiilii basittir: Muhabir,
hikayesinin en 6nemli bilgisini 6zet olarak aktarir. Amaci bir hikaye anlatmak degil, bilgi
saglamaktir. Onemli detaylar1 ortaya cikarir ve tim &nemli sorulari yanitlar, boylece dykii
“gerceklerin bilgisine” indirgenir (2000, s. 246). Bir baska ifadeyle, Schudson (2011)’un, “hikaye
ve enformasyon modeli” olarak ikiye ayirdig1 gazetecilikte egilim artik yogun bir enformasyon
aktarimina kaymistir. Bu durumun modern Amerikan gazeteciliginin, aslinda “haberlerin
bildirilmesi” modeli olarak teknik bilgiyi benimsemesiyle sonuglandigini belirten Hallin,
bu haber bildirme kavrayisinin tecimsel kitle iletisim ara¢larinin gelisimi ve gazeteciligin
profesyonellesmesiyle iliskilendirilebilecegini belirtmektedir (2005, s. 293). Ote yandan
gazetecilik endistrisindeki koklii dontisiimle insanlarin kendi yasamlarinda gercekte neler
olup bittigini anlama ihtiyacinin ortaya ¢iktig1 bu dénemde, dogal olarak edebi gazetecilik,
enformasyona indirgenmis, insan hikayelerini disarida birakan, standart haber metinlerinin
otesinde gercekligin farkli boyutlarinin aydinlatilmas: istegine/beklentisine cevap vermeye
baglamustir. Clinkii, Fulford, Steinbeck’in bir muhabir olarak edebi gazetecilik 6rneklerini vermeye
basladigi yillara da denk gelen bu dénemi, gazetelerin, verimlilik ihtiyaci ve diisiik maliyet ilkesi
yiiziinden tektiplesmeye basladig1, makalelerin 6ngoriilebilir sablonlara doniistiigii, gazetecilerin
stiriikleyici hikaye anlatma yeteneklerini yavag yavas yitirdikleri ve gazeteye yazma kurallarinin
gitgide resmilestigi, “muhabirlerin gazetede yaymnlanmayan hikayelerinin basilanlardan daha
ilging bulundugu” bir dénem olarak tarif etmektedir (2017, s. 77).

Gazetecilikteki ticarilegsme ve profesyonellesme siireci goz 6niine alindiginda Erdem (2016)%e
gore Amerikan edebi gazeteciligini tarihsel baglamda 19.yiizyilin sonu ile 1960’11 yillar olmak
tizere iki donemde ele almak miimkiindiir. Alandaki en bagarili eserlerin bu dénemde yazildig
goriilmektedir. Aslinda bu donem, Amerikan toplumsal tarihinin degisim ve doniisiim gecirdigi
bir siire¢ olmast itibariyla edebiyat ve gazetecilik alaninda yenilesmelerin gerceklesmesi tesadiif
degildir. Ornegin her iki dénemde de gazetecilikten yazarha ge¢mis romancilarin edebi
gazetecilik olarak degerlendirilebilecek eserler verdigi goriilmektedir (Erdem, 2016, s. 136).
Her ne kadar Erdem, Amerikan edebi gazeteciliginin en bagarili metinlerinin bu dénemlerde
yazildigini belirtse de daha erken déneme ait basarili ve 6ncii 6rnekleri de gormek miimkiindiir.
Oyle ki Wolfe, klasik haber oriintiisiinden farkli olarak gazetecinin kisisel bakis agisini, hikayenin
giiciinil ve detayli anlatimi 6n plana alan bir habercilik anlayis1 olarak agikladigr Yeni Gazetecilik
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akimini etkileyen yazarlar arasinda Ernest Hemingway ve John Steinbeck gibi yirminci yiizyilin
ilk yarisinda gazetecilik deneyimleri ve edebi yapitlari arasinda képrii kurumus Amerikali
yazarlar1 ve Ingiliz edebi gazeteciliginin 6nemli 6rneklerini vermis George Orwell'1 da anmaktadir
(Gonden, 2019a, s. 403).

Steinbeck ve onun gibi toplumsal gerceklige dair “hikaye” anlatma arzusu iginde olan
yazarlarin, gazetecilik piyasasindaki giderek artan rekabet kosullarina, donemin gazetelerinin
haberleri Fulford (2017)’un deyisiyle “tipk: giinesin dogusu kadar diizenli” bigimde aktardig1 bir
ortama uyum saglamasi miimkiin olmamistir. Bu nedenle de tarihsel olarak hem objektiflik algis1
hem de yazim bicimi agisindan edebi gazetecilikle profesyonel gazeteciligin keskin bir bi¢cimde
yollarini ayirmasimin 1920-1960 arasi doneme denk geldigi soylenebilir. Nitekim 1960’larin
Yeni Gazeteciliginden daha koklii olan edebi gazeteciligin tarihinde Avrupanin aksine, anlatt
gazeteciliginin uygulamasinda giiglii bir Amerikan gelenegi oldugunu vurgulayan Martineze
gore 20. ylizyilin baslarinda hikaye anlaticiligini benimseyen biitiin bu gazeteciler, 1960’]1 yillarin
yeni gazetecilerinin yolunu agmistir (2017, s. 20).

Hallin (2005)e gore, esasen diiz nesnel gazeteciligin bu naif gergekgiligi 1960 ve 70’lerin
siyasal catismalariyla sarsilmistir (s. 303). Gergekten de toplumsal gelismeler geleneksel
anlat1 bicimleriyle yansitilamayacak kadar karmasiklasmis ve yeni bir anlati bicimine ihtiyag
duyulmugtur. Bu noktada toplumda ya da diinyada yasananlarin, gazeteciligin temel kurallarindan
olan gergegin belge ve dokiimanlara dayal1 olarak yansitma prensibini kaybetmeden, edebiyata
ve romana ait anlatim bi¢imleri, canli imge ve metaforlar, detayl: tasvirler, diyaloglar kullanilarak
anlatilmasi s6z konusu olmustur (Erdem, 2016, s. 142). Ciinkii, Hartsock (2000)’un belirttigi gibi
“toplumsal doniistim ve kriz zamanlarinda nesnellestirilmis bir retorigin daha da yetersiz kaldig:
kanitlanmistir”. O nedenle de belirtmek gerekir ki haberde hikayeden ziyade enformasyonun
agir bastig1 bu yillarda taninmig bir romanci olmanin avantajiyla Steinbeck’in, edebi gazeteciligin
basarili metinlerini sunmasi sasirtict degildir.

Whitt, Steinbeck’i edebi bir gazeteci olarak konumlandirdig1 ¢alismasinda, yazarin Gazap
Uziimlerine kaynaklik eden gazetecilik yoniine dikkat cekmekte, Gazap Uziimleri ve bu calismaya
konu olan Kopegim Charley ile Amerika Yollarinda’yr da 6rnek gostererek kurgusal olmayan
yazarlik yetenegini vurgulamaktadir (2006, s. 41-42). Gazap Uziimlerinin anlattigi hikayenin
gercege daha yakin oldugunu savunan Howarth’a gore de Steinbeck, hikayesini daha sanatsal hale
getirmek i¢in kurgusallig1 se¢mis, insanlar1 ve olaylari, arastirmalardan topladig1 materyalleri
yeniden gekillendirerek olusturmustur (1990, s.4). Dolayisiyla basta Gazap Uziimleri olmak iizere
buhran dénemi romanlar her ne kadar edebi yonii giiclii kurgu metinler olsa da birgok Steinbeck
aragtirmacisi bu metinlerin belgesel niteligine vurgu yapmakta ve bunu SteinbecK’in sahadaki
gazetecilik deneyimiyle iliskilendirmektedir (Howarth,1990; Schultz & Li, 2005; Whitt, 2006).
Bu nedenle de Steinbeck, gercek ve kurgu arasindaki verili sinir1 bilerek zorlayan gazetecilik
anlayisy, habercilik pratikleri ve roman gibi okunabilir nitelikteki metinleriyle, George Orwell ve
Ernest Hemingway gibi cagdas: gazeteci-yazarlarla birlikte ABD'de “edebi gazetecilik’, Avrupada,
Tiirkiyede ve diinyanin birgok yerinde “edebi réportaj” olarak adlandirilan gazetecilik tarzi ve

anlayisinin 6ncii temsilcileri arasinda yerini almigtir.
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1960’11 yillarda Amerikali gazeteci ve yazar Wolfe'un hakim habercilik anlayisina tepki olarak
baslattig1 “Yeni Gazetecilik” akimi, gazetecinin kisisel bakis acisini, hikayenin giictinii, detayli
anlatimi ve toplumsal hayati1 6n plana alan bir habercilik anlayisini, aralarinda SteinbecKin
de bulundugu toplumcu gercekgi yazarlar1 6rnek alarak yeniden canlandirmaya calismistir.
Giiniimiizde dijital teknolojinin etkisiyle yogunlasan araliksiz ve derinlikten yoksun haber
tiretimine tepki olarak gelisen “yavas gazetecilik” akiminin Onerdigi alternatif gazetecilik
anlayis1 da biiyiik 6l¢iide Wolfe'un yeni gazeteciligiyle de 6nemi vurgulanan edebi gazeteciligin
ozelliklerine karsilik gelmektedir (Génden, 2019b). Hartsock (2007), daha ¢ok dergilerde ve kitap
formunda goriindiigti 1960’larda “yeni gazetecilik” olarak adlandirilan, bugiin “edebi gazetecilik’,
“anlatisal gazetecilik” ve “edebi roportaj” olarak tanimlanan bu haber formu ve pratiginin
neredeyse ylizyili askin siire marjinallestirildikten sonra gazete sayfalarina geri dondigind,
bunun ¢agdas kanitinin son yillardaki Pulitzer Odiil sahipleri oldugunu belirtmektedir. Bu
noktada, her ne kadar roman olarak bilinse de bircok boyutuyla edebi gazetecilik metni olarak da
gosterilen Gazap Uziimleri ile Pulitzer 6diilii almis SteinbecKin gazeteciligini ve edebi gazetecilik

metinlerini giindeme tagimak daha da anlaml hale gelmektedir.

John Steinbeck’in Gazeteciligine Genel Bir Bakis

John Steinbeck diinya ¢apinda bir romanci olarak taninmakla birlikte yillarca gazetecilik
yapmis ve ¢evre sorunlarindan agliga, sinif ¢atismalarindan 1rke¢ilik ve etnik ayrimciliga, yoksul
tarim iscilerinin durumundan biiyiik savaslara kadar yirminci ylizyilin 6nemli sorunlarini
derinlemesine ele almis ¢ok yonlii bir yazardir. Schultz ve Li, SteinbecK'in elestirel biyografisini
konu alan galismalarinda, roman, kisa dykii, senaryo, deneme, gazete ve dergi makalesi gibi farkli
tiirlerde metinler iiretmis olan Steinbeck’ten yirminci yiizyilin yasama karst merhamet ve lirik
hassasiyetler tasiyan benzersiz ve otantik bir yazari olarak s6z etmektedirler (2005, s. vii). Steinbeck
tizerine ¢alisan Shillinglaw ve Benson da yazarin 1936-1966 yillari arasinda, iilkesindeki ve
yurtdigindaki gesitli gazete ve dergilerde sayisiz makale kaleme aldigin1 hatirlatarak Steinbeck’in
gazeteci yoniine dikkat cekmektedir. L. Wagner'e gore Steinbeck, her ne kadar kendisini sistematik
ya da diizenli ¢alisan bir gazeteci olarak nitelendirmese de hem Kaliforniyadaki go¢men tarim
iscilerine dair yazdig1 romanlar hem deniz biyolojisini konu alan Sea of Cortez (Cortez Denizi)
i¢in yaptig1 caligmalar boyunca arastirmaci bir muhabir gibi hissettigini belirtmistir (2017, s. 81).
Savas muhabirligi yaptig1 donemde de Parini’ye gore “kendini giderek daha fazla gazeteci olarak

gormeye baglamis ve boyle goriilmekten de gurur duymustur” (Whitt, 2006, s. 45).

SteinbecK’in kurgularinin ¢ogunlukla gercek olaylara ve gazetecilik deneyimlerine dayandigin:
ifade eden Whitt, Steinbeck biyografisinin yazari Jay Parininin “Gergek su ki, Steinbeck gercekten
kalben bir gazeteciydi ve en iyi ¢alismalarinin hepsi gazetecilikti, ¢iinkii O, giinliik olaylardan,
mevcut kogullardan ilham aldi. Bir seyleri ‘icat etmedi. Onlar1 ‘buldu™ dedigini hatirlatmaktadir
(Whitt, 2006, s. 41). Benzer bi¢imde, Shillinglaw ve Benson da, Steinbeck’in “Insanlar, yerleri ve
olaylar1 ilk elden gozlemleme ve onlar1 miimkiin oldugunca aslina sadik kalarak tiim boyutlariyla
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anlatma” istegi tasidigini kaydetmekte (2002, s. 15)! ve Steinbeckin basarisinda gazetecilik
deneyimi ve bakis agisinin ne kadar 6nemli oldugunun altini ¢izmektedir. Kendisi ile ilgili
yapilan tespitleri dogrularcasina Steinbeck de dliimiinden sonra yaymnlanan mektuplarinda en
basarili eserlerini olusturdugu kosullar1 anlatirken yayincisina soyle yazmaktadir: “Kitabin bagina
(Bitmeyen Kavga) oykiideki biitiin kisilerin ve olaylarin uydurma oldugunu yazmaliyim, ¢tinki
anlattiklarimin hepsi yasanmig olaylar. Onlar1 anlattigim icin kimsenin incinmesini istemem”
(Steinbeck, 2018, s. 77).

Sahada neler olup bittigine bizzat tanik olmak ve bunu biitiin gercekligiyle eserlerine
yansitmak isteyen bir yazar olarak, haber yaziminin standartlastig ve gazeteciligin endiistrilestigi
bir donemde, New Yorkdaki bir gazete icin muhabirlik yapmaya baslayan Steinbeck,
genellikle haberleri zamaninda yetistiremedigi ve kendisine verilen gorevleri beklenildigi
gibi tamamlayamadig: i¢in ilk gazetecilik deneyiminde pek basarili olamamus, hatta birkag ay
sonra isten c¢ikarilmustir (Schultz & Li 2005, s. 5). Basarisiz gegen ilk gazetecilik/muhabirlik
denemelerinden sonra 1930’larda New York Commercial Advertiser gazetesinin genel yayin
yonetmenligini yapan Lincoln Steffens’la tanigan ve onun aragtirmaci gazeteciliginden etkilenen
Steinbeck, bu baglantilar sayesinde San Francisco Newse ciftliklerde ¢alisan iscilerin yasadiklari
zorluklar1 ayrintilariyla anlatan bir dizi makale yazmaya baglamustir (Schultz & Li 2005, s. 91).
Steinbeck, Hasat Cingeneleri (The Harvest Gypsies) adl1 ilk haber dizisini kaleme aldiginda “iyi bir
haber metni yalnizca hayati icermelidir” diyen ve “yeni tiir bir gazetecilik” 6rnegi veren Steffensin
muhabirlere tavsiye ettigi gibi olaylar1 oldugu bicimde gormeyi basarmistir (Shillinglaw &
Benson, 2002, s. 12). Steinbeck donemin zorlu kogullarini ¢arpici bir bi¢cimde anlatmasina imkan
taniyan egsiz edebi yetenegi ile gazeteciligini birlestirebilecegi bir firsat yakalamis ve basarili
olmustur. Boylelikle Steinbeck, bir muhabir olarak Kaliforniyadaki gogmen is¢ilerin durumuna
dair yaptig1 aragtirmalari, isci liderleri, ¢iftlik sahipleri ve isgilerle yaptig1 goriismelerden ve orada
katildig1 toplantilardan elde ettigi kapsamli notlar1 ve réportajlarini Emek Uglemesi'nin ilk kitabi
olan Bitmeyen Kavga (Dobias in Bottle) (1936)’ya dahil etmistir (Schultz & Li, 2005, s. 119).

[lerleyen yillarda iyi bir romanci olarak biiyiik gazetelerden is almak konusunda zorlanmayan
Steinbeck, muhabir olarak sahada edindigi deneyim, yoksul tarim iscilerinin yasam kogullarina
dair topladig bilgiler, belgeler ve gozlemleri sayesinde, emek tiglemesinin devamini olusturan,
Fareler ve Insanlar (Of Mice and Men) (1937) ve Gazap Uziimleri (The Grapes of Wrath) (1939)
romanlarinin altyapisini da hazirlamistir. Ozellikle kendisine Pulitzer &diilii kazandiran Gazap
Uziimleri, o donemdeki gazetecilik deneyiminin bir sonucu olarak ortaya ¢ikmigtir. Biiyiik
Buhranin en yogun yasandig1 donemde SteinbecK'in, San Francisco News i¢in Kaliforniyadaki
goemen is¢i kamplarindaki insanlik dis1 kosullari anlattigt Hasat Cingeneleri bashikli yazi
dizisi romanin da ¢ikis noktasidir. L. Wagner, “kurgusal olmayan” bir roman olarak da
nitelendirilebilecegini kaydettigi Gazap Uziimlerindeki bazis1 “hos” bazis1 da dehset verici” birgok

1 Calismada yararlanilan Shillinglaw ve Benson'in editérliigiinii yaptig1 orijinal ad1 “America and Americans” olan
kitap Tiirkiye Is Bankast Yaymlar: tarafindan Tiirk¢e'ye gevrilmis olup, ancak yaymevi Tiirkce basimda kitabin
editorlerinden bahsetmemistir. Kitabin aslina ulagilip metinlerin karsilagtirilmas: sonucunda Tirkge'ye evrilmis
metinden yararlanilmis ve editérlere bu sekilde atif yapilmasi yoluna gidilmistir.
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yaratici hikayenin neredeyse hayatin birer fragmanini sundugunu ve metnin gazetecilik izleri
tasidigini vurgulamaktadir (2017, s. 49). Romanda yazilanlarin ne kadarinin kurgu ne kadarinin
gercek oldugu tartismasinin siirdiigii donemde Kaliforniyadaki go¢gmen kamplarini ziyaret eden
Amerikan bagkani Franklin D. Roosevelt'in esi Eleanor Roosevelt etrafindaki gazetecilere sunu
soyler: “Gazap Uziimlerinin abartili olduguna hi¢ inanmamistim”. E. Roosevelt'in sozlerine
karsilik yazdigi mektupta da Steinbeck, “Bazen ¢ok yalanci olarak adlandirildim, bazen
gordiiklerimi hayal edip edemeyecegim merak konusuydu, ancak ben orada yaptigim seyahatler
stiresince gordiiklerimi ve duyduklarimi yazdim” demektedir (Reef, 1996, s. 92).

Biiyiik Buhran donemini anlattii ve gazetecilik deneyiminden beslenen romanlarinin
yani sira SteinbecK’in birgok metninde gazeteci bakis agisini gérmek miimkiindiir. New
York Times elestirmeni Lewis Gannett, deniz biyolojisi arastirmasi Cortez Denizi igin yaptig
degerlendirmede, Steinbeck’ten keskin bir gézlem glicinti yansitan, gercegi arayan, tarihgi, yazar
ve gazeteci olarak bahsetmektedir (Shillinglaw, 2020, s. 4). Savas fotografcis1 arkadas: Robert
Capa ile birlikte, Rusya hakkindaki gerceklerin basinda yer almadig1 diistincesinden hareketle
hazirladiklar1 ve Rusyadaki iki aylik gezi ve izlenim notlariyla olusturulan A Russian Journal da
SteinbecK’in gazetecilik metinleri arasinda sayilabilir. New York Timesda kitabin kritigini yapan
Oriana Atkinson, metni “Rus halki hakkinda aydinlatici ve ilging bir rapor” olarak nitelendirirken
Steinbeck ve Capanin iyi bir muhabirlik isi ¢ikardigindan 6vgiiyle s6z etmektedir (Schultz & Li,
2005, s. 184-185).

Steinbeck, cogu gazeteci tarafindan genelde anlatilmaya deger bulunmayan konularla
ilgilenmekten biiylik zevk almis, siradan insanlara ve hayata dair ayrintilara odaklanmigtir. En
iyi eserleri de bu konular1 ve olaylar1 kendi goziiyle ve tim boyutlariyla gorerek, belli bir bakisin
i¢ine yerlestirmesi sonucu ortaya ¢ikmustir. Bu, ister gezi yazilar1 ya da savag muhabirligi metinleri
ister 1956 segim kampanyasi tizerine yazdig1 eglenceli makaleler olsun kabul ettigi her is igin
gecerlidir (Shillinglaw & Benson,2002, s. 11-15). Parininin de altin: ¢izdigi gibi “O her zaman
ger¢cek manada disariya ¢ikmis ve hakkinda yazdigi insanlar i¢in yollara diigmiistiir” (Witt, 2006,
s.47). Sullivan da, SteinbecK'in savas muhabirligini inceledigi caligmasinda, yazdig: konu, kisi ve
olaylarin i¢inde olmay1 kendisine prensip edinmis bir yazar olarak Steinbeck’in New York Herald
Tribune muhabiri olarak Ikinci Diinya Savasi’ni izlemeye gittiginde, her edebi gazetecinin yaptig
gibi kendini konuya daldirdigini (immersive?) kaydetmekte ve yazarin cephedeki bu gazetecilik
pratigine dair su anekdotu aktarmaktadir: “Hatta bunu o kadar iyi bagarmist1 ki daha sonra eve
dondiigiinde patlamalar nedeniyle isitme duyusunu gegici olarak kaybetmis, diger fiziksel ve
duygusal yaralanmalardan aylar sonra kurtulabilmistir” (1997. s.18).

Yazarlik yagami boyunca gazetecilikle bagini siirdiirmiis olan SteinbecK’in Ikinci Diinya
Savagrndaki sira dis1 muhabirliginin Griinii olan Bir Savas Vard: ve hayatinin son doneminde
tilkesi Amerikanin gesitli kentlerine gerceklestirdigi yolculugun notlarindan olusan Kopegim

2 Bu kavram edebi gazetecilikte yazarin arasgtirdigi konu ve olaya dogrudan dahil olmasi anlamina gelmekte ve
okuru olaya/konuya dahil etmeyi, gergeklik duygusunu artirmay: amaglayan bir gazetecilik pratigini belirtmek i¢in
kullanilmaktadir. Ancak bu sozciigiin Tirkgede tam karsilig1 olmadig: diisiincesiyle ¢aligmada “immersive” sozctigii
kullanilmigtir.
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Charley ile Amerika Yollarinda, edebi roportaj haberciliginin diinya ¢apindaki en segkin metinleri
ve bugiinden bakildiginda ¢ok ¢arpict birer alternatif gazetecilik 6rnegi olarak karsimizda
durmaktadir.

Edebi Gazetecilik Ornegi Olarak Bir Savas Vardi ve Kopegim Charley ile Amerika
Yollarinda

Bu ¢aligmada SteinbecK'in edebi gazeteciligi, yazarin bir muhabir olarak Ikinci Diinya
Savasrnin arka planini anlattig1 Bir Savas Vard: ve 1960’1arda tilkesi Amerikanin gesitli kentlerine
yaptig1 kesif yolculugundan gozlem ve deneyimlerini aktardigi Kopegim Charley ile Amerika
Yollarinda baglikli metinleri tizerinden incelenmistir. Farkli donemlerde yazilmis ve birbirinden
apayr1 konu ve baglama sahip olmakla birlikte bu iki metin, Steinbeckin gazeteciligindeki ¢ok
yonlilige ve roportajlarindaki gesitlilige 6rnek olusturmalar: ve edebi gazetecilik anlayigini ve
pratigini yansitan ¢arpici ipuglari icermeleri nedeniyle secilmistir. Edebi gazeteciligin literatiirde
de vurgulanan en ayirt edici ve birbiriyle ilintili iki temel 6zelligi, “siradan insanlarin hikayelerine
odaklanmak” ve “olaylarin igyiiziinii tanikliga dayali olarak ayrintilariyla ortaya koymak’tir
(Erdem, 2016; Ozer, 2013).Bu baglamda iki eser, edebi gazeteciligin temel bakis agisin1 olusturan
siradan insanlara, ihmal edilmis ayrintilara ve yazarin bizzat olaylarin iginde oldugu taniklik
etme Ozellikleri agisindan iki baslik altinda betimsel olarak ¢6ztimlenmistir. Nitel arastirmaya
0zgii analiz bigimlerinden olan betimsel analizde veriler arastirma sorusu ya da aragtirmanin
kuramsal/kavramsal dayanaklarindan yola ¢ikilarak olugturulmus bir ¢erceve iginde dogrudan
alintilarla sunulmakta, tanimlanmakta ve yorumlanmaktadir (Yildirim ve $imgek, 2005). Bu
caligmada da iki eser, edebi gazeteciligin profesyonel gazetecilikten ayrisan ve SteinbecKin
gazetecilik anlayisinin da 6ztini olusturan s6z konusu iki temel 6zellik ¢ergevesinde incelenmis
ve veriler bu 6zellikleri ¢arpici bigimde yansitan dogrudan alintilarla desteklenerek betimlenmis
ve yorumlanmustir.

Kopegim Charley ile Amerika Yollarinda (In Search of America with My Charley) (1962)

SteinbecK’in 1962'de yayinlanan gezi-izlenim roportaji Kopegim Charley ile Amerika Yollarinda
yasaminin son doneminde “Amerikalilar su anda ne durumdalar?” sorusunun cevabini bulmak
i¢in ¢1ktig1 uzun seyahatin notlarindan olusmaktadir. Dort boliimden olugan kitap, yazarin 15 bin
kilometreden fazla yol kat ederek 34 eyalet gezdigi aylarca siiren uzun yolculugunun trinidir.
Steinbeck, kitabin baginda amacinin iilkesini “yeniden kesfetmek” oldugunu belirterek sunlari
soylemektedir: “Amerika hakkinda yazan bir Amerikali yazar olarak epeydir Amerikanin lisanini
duymamus, otlarinin, agaglarinin, lagimlarinin kokusunu almamus, tepelerini, sularini, rengini,
151k degisimlerini gormemistim. Degisiklikleri sadece kitaplardan ya da gazetelerden okumustum.
Daha da 6nemlisi yirmi bes senedir iilkeyi hissetmemistim” (2019, s. 11). Uzun bir hazirlik
sonunda yaptirdig1 6zel karavanla yanina képegi Charley’i de alarak ¢iktig1 yolculukta Steinbeck,
edindigi izlenimler, yasadig1 deneyimler, insanlarla kurdugu diyaloglar ve gozlemler sonunda,
rkeilik, yoksulluk, issizlik, kalkinma, sanayilesme, kentlesme, trafik, gevre kirliligi, siyaset, dogal
glizellikler gibi ¢ok farkli baghiklardan olusan konularla {ilkesinde yagsanan degisimi anlatmaya
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calismistir. Yazarin Nobel Odiiliinii aldig1 yil yayinlanan ve Gazap Uziimlerinden daha gok satan
Kopegim Charley ile Amerika Yollarinda uzun siire New York Timesn en ¢ok satanlar listesinde
kalmay1 bagarmustir.

Bir Savas Vardi (Once There was a War) (1958)

Bir Savas Vardi (Once There was a War) (1958), Ikinci Diinya Savas'n1 New York Herald
Tribune muhabiri olarak cephede izleyen SteinbecK’in savas notlarindan derledigi yazilardan
olusmaktadir. Steinbeck, muhabir olarak gérev yaptigi dért buguk ay boyunca Ingiltereden
Kuzey Afrikaya, Akdeniz sahillerinden Italya'ya kadar bizzat cephede tanik oldugu savasa
ve cephe gerisinde yasananlara dair 86 yazi kaleme almis ve bu yazilar ilk kez 21 Haziran-15
Aralik 1943 arasinda New York Herald Tribunede yayimlanmustir (Shillinglaw ve Benson, v2002,
s. 344). Mark Bowden, kitaba yazdig1 6ns6zde Steinbeck'in aylarca siiren muhabirlik gérevinin
riindi olan ve romanci kimligiyle aldig1 onca 6vgiliye ragmen bir yazar olarak tevazuunu
kaybetmedigini ortaya koyan bu yazilarin biitiin eserlerinin derinlerinde hissedilen, siradan
insana kars1 duydugu olaganiistii empatiyi tasidigini belirtmektedir. Bir Savas Vardi, SteinbecKin
sohretinin zirvesindeyken cepheye gitme riskini alarak, ¢agin bu biiytik tarihi dramina taniklik
etme isteginin sonucunda ortaya ¢ikmistir (Bowden, 2019, s. 7-8).

Kitaptaki yazilar birer rutin savas haberi veya resmi kaynaklarin verdigi raporlardan
derlenen siradan metinler degildir. Sullivana gore, Steinbeck’in anlattiklari, giizel bir Steinbeck
kisa oykiisii gibi okunabildigi icin de yazildiktan uzun yillar sonra bile canliligini ve ¢ekiciligini
kaybetmemistir (1997, s. 19). Bir Savas Vardi, Bowden’in de kaydettigi gibi, insanlik tarihindeki
en kiiresel savasta asker olmanin nasil bir sey oldugunu, askerlerin vakitlerini nasil geirdiklerini,
en ¢ok nelere giildiiklerini, en fazla nelerden korktuklarini, birbirlerine ne tiir hikayeler
anlattiklarini, hangi sarkilar1 séylediklerini, geride biraktiklar memleketlerinden en ¢ok neleri
ozlediklerini, “diigmanlar1” ve kendileri hakkinda nelere inandiklarini anlatan ¢ok farkli insan
hikayelerinden olusmaktadir (2019, s. 15) .

Siradan insanlardan Thmal Edilmis Hikayelere

Birgok gazetecinin artik Ingiltereden is gtkmayacagini diisiindiigii bir dénemde cepheye
giden Steinbeck “ciddi” gazetecilerin 6nemsiz bulacagi seylere odaklanip yeni malzemeler
saglamakta ve bunlar1 ustalikli tasvirlerle donatmakta gecikmemistir (Bowden, 2019, s. 9).
Steinbeck, kidemli savas muhabirlerinin, popiiler bir romanci olarak kendisini aralarina alma
konusunda baglangicta direng gosterdiklerini vurgulamaktadir:

Bu kagarlanmis profesyoneller tayfasinin géziinde ben bir yeniyetme, bir kutsal inek,
bir tiir ‘turisttim’. Sanirim onlar benim ¢etin miicadelelerle elde ettikleri topraklara
zorla giren biri oldugumu diisiintiyorlardi. Ama onlarin yaptigini kopya etmedigimi,
dogrudan haber yazis1 yazmadigimi fark ettiklerinde, bana karsi ¢ok nazik davrandilar,
bana yardim etmek igin ellerinden geleni yaptilar ve bana bilmedigim seyleri 6grettiler
(Shillinglaw & Benson, 2002, s. 343).
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Savagin hemen yani basinda yasananlara, hayatin siradan akisina dair konulara ve kisilere
odaklanan SteinbecKin Londranin bombalandigi giinlerde kentte yasananlari, savasin arka
planini farkli karakterler ve kiigiik detaylar tizerinden anlattigi “Bombardiman Giinleri” bagliklt
yazis1 dikkat ¢ekicidir:

Kiigiik bir restorana yemege gidiyorsunuz. Yolun hemen karsisinda harap halde bir bina
var, ah1 gitmis vahi kalmig tas bir ev. Yaninizdaki anlatmaya basliyor. Tam burada bir
kadinla randevum vards, birlikte aksam yemegi yiyecektik. Ben erken geldim. Gelmemle
birlikte karsi bina bombalandi. Disar1 ¢iktim. Her sey agik segik goriiniiyor, yanginlar
biitiin gehri aydinlatiyordu. Disar1 ¢iktigimda ayaklarimin 6niine soluk mavi bir gece

ayakkabisi teki diistii. Ucu dosdogru bana doniiktii”

“Bir saldir1 sirasinda kor bir adamin kaldirimda durup degnegini yola vurarak trafikte
kargidan karsiya gecebilmek i¢in yardim bekledigini hatirliyorum. Trafik falan yoktu
oysa, biitiin gehir yaniyordu. Ama adam orada durup biri onu siginaga gotiiriinceye dek

degnegiyle yola vurmaya devam etti. (Steinbeck, 2019b, ss. 82-83).

New York Herald Tribune gectigi yazilarda bombardiman altindaki kentte yasananlari
anlatmanin yani sira Steinbeck, askerlerin tuhaf aligkanliklarini, davranislarini ve en ¢ok merak
edilen savastan artakalan bos zamanlarinda neler yaptiklarini da aktarmaktadir:

Amerikan hava {iislerinin kenarlarinda ve kiglalarin arasindaki 6zenle bakilan sebze
bahgeleri gormek sasirtict degil artik. Kimse bu fikrin nereden ¢iktigini bilmiyor ama
bahgelerin sayist hizla artiyor. Uslerde tiiketilen sebzelerin biiyitk kismini, salatalara
koyulan yesilliklerinse tamamuini askerlerin yetistirmesi aligildik bir durum haline geldi.
Biiyiik ihtimalle eglence imkanlarinin kisitli oldugu yerlerdeki askerlerin bos zamanlarini

doldurma arayisindan dogan bu deneme epey basarili oldu (Steinbeck, 2019b, s. 93).

Steinbeck, dénemin inlii savag muhabirleri Ernie Pyle ve Clark Lee gibi objektif muhabirlik
tarzin1 benimsemek yerine, kendisine iin kazandiran hikaye anlatimina benzer bir tarz se¢mis
ve siitunlarinda ilging anekdotlarla kisisel hikayelere yer vermistir (Schultz and Li, 2005, s.
152). Savasin ortasinda memleketteki sevdiklerine hediye génderme telasina diismiis askerlerin
hikayeleri bunun etkileyici bir 6rnegidir:

Almanlarin diinyaya hakim olmak, Ingilizlerin Ingiltere’yi savanmak Amerikalilarinsa
hediyelik esya toplamak i¢in savastigi soyleniyor... Bu satirlarin yazari, askerlerin isgal
ettikleri yerlerden aldiklar1 hatiralarla ¢adirlarini tepeleme doldurduklarini kendi
gozleriyle gordii...Palermo sokaklarinda bir asker algidan yapilmis yirmi bes kiloluk bir
melek heykelini gii¢ bela tagirken goriildii... Bu savagin en biiyiik hediye avcisi, adinin
sakli kalmasi gereken, ama bizim genelde Bugs dedigimiz er olmali. Sicilyadaki Gela
muharebesi duruldugunda, Bugs yikintilarin arasinda dolagirken karsisina onu sagkina
geviren bir ayna ¢ikmusti... Aynanin boyu bir doksan, eni yiiz yirmi santim kadard. ..
Sicilyadaki savas en ¢ok Bugs zorlamistir herhalde. Aynay1 biitiin yol boyunca sirtinda
tagimusti...” (Steinbeck, 2019b, ss.181-182).
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Shillinglaw’a gore Steinbeck, savas sevkiyatlarinda bir¢ok gazetecinin ka¢irdig: savagin ihmal
edilmis boyutlar1 hakkinda yazmustir (2020, s. 4). Cephede kaldig1 siire boyunca, sekiz yiiz ile bin
kelime tutan bu yazilarinin her birinde gittigi yerleri ve tanistig1 insanlar1 resmeden Steinbeck,
onlarin korkularmi, sevinglerini, batil inanglarini ve kiigitk basarilarini dinleyip bunlardan
¢ikardig: kiictik hikayelerle savasin farkli yonlerini anlatmistir (2019b, s. 910).

Steinbeck, Bir Savas Vard: da sergiledigi siradan insanlardan ve kiigiik ayrintilardan yola
¢ikarak hayata dokunan gazetecilik bakis agisini neredeyse yirmi yil sonra kaleme aldig1 Kopegim
Charley ile Amerika Yollarinda da siirdirmistiir: “Gozlem yapmak iizere ¢iktigim yolculugumda,
miimkiin oldugunca, gorecek, isitecek, koklayacak ¢ok daha fazla seyin oldugu arka yollardan
gittim ve giindiiz dislerini besleyerek insanin benligini sisiren o genis, trafik yariklarindan uzak
durdum” (20194, s. 89). Bu baks agisiyla yazmaya devam eden Steinbeck, Kopegim Charley ile
Amerika Yollarinda bunun basarili bir¢ok 6rnegini vermistir.

Gezi konusunda Amerikalilarin tipik egiliminin, bir yeri goérmekten ¢ok dondiigiinde
anlatmak oldugu tespitini yapan Steinbeck, Amerikanin son durumunu 6grenmek i¢in bilindik
mekanlar ve rotalar yerine milli parklar ve “genis trafik yariklar1” olarak tarif ettigi otobanlarin
disinda kalan gilizergahlar1 tercih etmistir. Cilinkii ona gore, “Yellowstone Milli Parki da
Amerika’yr Disneylandden daha fazla temsil etmemektedir” (2019a, s. 146). Bu bakis agisiyla,
Amerika’y1 gezerken her konuda derine niifuz edip anlamaya ¢alisan Steinbeck, ¢evre kirliliginden
kentlesmeye, kalkinmanin getirdigi sorunlardan, televizyon ve radyonun yerel dillere etkisine
bir¢ok konuda gézlem ve analizlerini yazmuistir:

Biiyiik sehirler gittikce biiyiiyor ve koyler kiigiiliiyor. Kiigiik yerlerdeki manav, bakkal,
nalbur, giysi diikkanlari, siipermarketlerle, zincir magazalarla rekabet edemiyor. Koy
bakkali, ne ararsan bulunan o nostaljik diikkanlar, akil fikir sahibi ¢ift¢ilerin toplandig,
fikirlerini ifade ettigi, milli karakterlerimizi olusturdugu bu kiymetli mekanlar hizla
kayboluyor. Eskiden riizgara ve kétii havaya, uzun siireli donlara ve kurakliklara, bécek
istilalarina kars: aile kaleleri kuran insanlar, simdi biiytik sehrin kalabalik kucaginda
toplantyor (Steinbeck, 2019a, 5.68).

Seyahatimdeki amaglarimdan biri “dinlemek; siveleri, lehgeleri, konusma ritimlerini, ikincil
sesleri ve vurgular1 duymakt’” diyen Steinbeck, siradan goriinen bu detaylardan hareketle
zamanla yerelligin, ¢esitliligin yok olacagina dair tespitlerini aktarmaktadir:

Zira konusma kelimeler ve ciimlelerden ibaret degildir. Her yerde dikkatle dinledim.
Yoresel siveler ortadan kalkiyormus gibi geldi bana, yok olmasina ramak kalmusti.
Kirk yillik radyo, yirmi yillik televizyon deneyimi boyle bir etki yaratmis belli ki.
Yayinlar, yerelligi agir ama kaginilmaz bir siireg iginde yok edecekti. Havay: tarayan o
sivri uglu antenlerle donatilmamis bir ev ya da bina yok gibi. Radyo ve televizyon dili
standartlagtiriyor, belki simdiye kadar kullandigimiz Ingilizceden ¢ok daha diizgiin bir
hal aliyor. Tipk: hi¢bir kazaya ya da insan kusuruna yer birakilmadan yogrulan, pisirilen,
paketlenen istisnasiz iyi ve istisnasiz yavan ekmegimiz gibi, konusmamiz da tek tiplesiyor
(Steinbeck, 2019a, s. 98).
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Dogrudan haber yazis1 yazmayan ve gordiiklerini farkli bakis agilariyla anlatan Steinbeck,
gectigi yerlerdeki mekanlarin raflarindaki kitaplar, gazeteler, en ¢ok satilan dergiler ve ¢izgi
romanlar tizerinden Amerikalrnin duygu diinyasina dair derin tahliller sunmaktadir:

Durdugumuz yerde satilan kitaplari, dergileri, gazeteleri ele alalim. Hakim yayin ¢izgi

romanlar. Yerli gazetelere rastladik¢a alip okudum. Kagit kapakli 6nemli romanlar
da vardi ama seks, sadizm ve cinayet romanlar1 onlar1 misliyle asiyordu. Biiyiik sehir
gazeteleri etraflarindaki genis bir bolgeyi etkisi altina almigti, New York Times biiyiik
gollere kadar, Chicago Tribune buraya, Kuzey Dakota’ya kadar ulagmusti... Duygusal
hayatlar1 agir1 yavan oldugu igin, ucuz romanlardaki cinsellik ve sadizmle tatlandirilmas:
mi gerekiyordu?... Ulke boyunca yerel radyolar1 dinlemistik. Futbol maglar1 hakkindaki
birkag yorum harig, zihinsel menii de yiyecekler gibi tek tip, fabrikasyon ve birbirinin
ayniyds (Steinbeck, 2019a, s. 129).

Gittigi her yerde aligkanlik edindigi tizere siki gozlemler yapan gevresinde tanik olugu olaylari,
kiictik detaylar1 not alan Steinbeck, Seattledaki izlenimlerini kalkinma ve sehirlesme gerceginden
yola ¢ikarak, kamusal sorumluluk duygusunu da yansitan su satirlarla anlatmaktadir:

Birisi buranin Seattle oldugunu séylemeden getirip beni buraya biraksa nerede oldugumu
anlayamazdim. Her yerde ¢ilgin bir biiytime, kansersi bir biiytime vardi. Buldozerler
yesil ormanlar1 diimdiiz ediyor, agaglar1 odun olarak kenara istifliyordu. Yikilmis beton
binalarin beyaz artiklar: gri duvarlar 6niine y1giliyordu. Kalkinma neden yikima bu kadar
benziyor acaba? (s. 162). Burada da gelisen biitiin Amerikan sehirlerinde gordigim
bir durumu gézlemledim. Bir sehir biylimeye ve disar1 dogru gelismeye basladiginda,
eskiden medari iftar1 olan merkezi, bir bakima zamana terk ediliyor. Sonra binalarin
rengi karariyor, ¢iirimeye baglyorlar; daha yoksul insanlar buraya tasiniyor ve kiralar
diisiiyor sonra eski gosterisli miiesseselerin yerini kiigiik esnaf aliyor (Steinbeck, 2019a,
5. 163).

Kopegim Charley ile Amerika Yollarinda’nin birgok agidan edebi gazetecilik 6zelligi tagidiginin
altini gizen Whitt (2006)e gore Steinbeck, bu metninde tipki Bir Savas Vard: da gosterdigi gibi
olaylarin farkli boyutlarini ve gergekligin yansimalarini ele alarak ihmal edilmis detaylardan ve
karakterlerden biitiine ulasmaya galismistir. O nedenle de mevsimlik ig¢ilerin yani sira yolculugu
sliresince seyyar evlerde yasayanlar, araba tamircileri, kamyoncular, tezgahtarlar, benzinciler ve
otel gorevlileri gibi siradan karakterlerin hikayelerini gormek mimkiindir.

Olaylarin Tanig1/Oznesi Olmak

Steinbeck, Bir Savas Vardrda binlerce kilometre uzaktan, okyanus otesinden giinlitk
gazetelerin aktardigi rutin haberlerin disindaki savasi askerlerin hislerinden bizzat “olayin
icinden” gordiiklerinden esinlenerek aktarmistir. Okuyucularin kita haberlerinin detaylarindan,
generallerin resmi beyanatlarindan ya da ufak tefek zafer ve yenilgi haberlerinden ¢ok, savasin
nasil goriindigiind, kulaga nasil geldigini, nasil koktugunu, nasil hissettirdigini yakalayan
hikayeler istedigini bilen Steinbeck (2019b, s. 9), bu yilizden dogrudan cepheye gitmis ve farkli bir
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yaklagimla kaleme aldig1 yazilarla savagin goriinmeyen yliztini butiin gergekligiyle gozler 6niine
sermistir. Topgu askerlerin anlattiklarindan derledigi ve gazetelerin yazdiklari savas ile askerlerin
yasadig1 arasindaki dramatik farki anlatan “Memleketten Haberler” baslikli boliim bunun giizel
bir 6rnegi olarak okunabilir:

Alt taret topgusu elinin tersiyle agzini siliyor. “Biz de pek bir sey duymuyoruz ki. Ne tuhaf
aslinda. Ama aksiyona ne kadar yakinsan o kadar az gazete ve savas haberi okuyorsun.
Orduya katilmadan énce olan biten her seyi biliyordum. Tiirkiye'nin ne yaptigindan bile
haberim vard1. Haritalar: toplu ignelerle isaretleyip harekat bolgelerini renkli kalemlerle
boyuyordum. Simdi ise iki haftadir gazete yiizii gsrmedim.” {lk konusan kaldig1 yerden
devam ediyordu “Bugiin gordiigiim gazetede tuhaf seyler yaziyordu. Savagin bitmek
tizere oldugunu diisiintiyor gibilerdi sanki” (Steinbeck, 2019b, s. 51).

Keske Jerryler (Almanlar) de Gyle diigiinse diyor kuyruk topgusu. “Keske Goering
Tiimeni’nin sar1 burunlar1 ve onlarin lanet olast ugaksavar topgular1 da 6yle diistinse”
Neyse diyor yan topgu “Gazeteyi epey bir inceledim. Bana kalirsa memlekettekiler bagka
bir savag veriyor, biz bagka bir savag. Onlar kendi savaslarini kazanmak {izereler, bizse
bizimkine daha yeni bagliyoruz. Keske onlar da bizimle ayn1 savasa girseydi. Keske 6li
say1sint yayinlasalar, savagin nasil bir sey oldugunu anlatsalar. Belki o zaman bizimle ayn1
savaga girmek isterlerdi” (Steinbeck, 2019b, ss. 51-52).

Savag muhabiri olarak askeri nakliye gemisinde askerlerle giinlerce vakit gegiren Steinbeck,
gemide siiregiden hayati, yemek kuyruklarindan askerlerin uyuma bigimlerine, geminin
temizliginden hurafelere kadar bir¢ok sorunu kendine has bakis acisiyla, dogrudan gozlemleriyle
anlatmaktadir:

Giivertelerde, gegitlerde, ranzalarda binlerce asker uykuya dalmis goktan... Askerlerden
bir koku yiikseliyor, ordunun bildik kokusu bu. Yiin kokusu, yorgunlugun kekremsi
kokusu, silah yag1 ve deri kokusu. Askerler boyle kokar. Sere serpe yayilmuslar, bazilarinin

agz1 agik ama horlamiyorlar. Horlayamayacak kadar yorgunlar...(Steinbeck, 2019b s. 34).

Guverteler yitkanamiyor, ¢iinkii yikanirken giivertedeki adamlarin gidebilecegi bir
yer yok. Boyle gemilerde dikkat edilmesi gereken ¢ok problem olur. Ufukta bir gemi
belirdiginde askerler onu goérmek i¢in geminin bir tarafina yigilmamali ¢iinkii bu sekilde
o tarafa fazla agirlik biner ve bu durum gemiyi tehlikeye sokabilir. Yitkiimiiz insan ve
ozenle taginmalilar... Bir askeri nakliye gemisinde karsilasilabilecek ¢ok fazla problem
var (Steinbeck, 2019b, s. 38).

Akdenizdeki bir kara ¢ikarmasiyla ilgili olarak, “Savasi hicbir zaman dogru diiriist géremiyor
insan... Sabah gazetelerinde ¢ikan diinkii muharebenin haberi de muhabirin goziinden
yazilmadi, raporlardan derlendi. Muhabirin yazacag: haber savas planlari ve taktikleriyle, alinan
ve kaybedilen bélgelerle, saldir1 ve karsi saldirilarla dolu olacak” diyen Steinbeck (s. 171)e gére
muhabirin gordiikleri sunlardir oysa:

Patlayan bir top mermisiyle etrafa sagilan toz toprak, midesi par¢alanip digar1 sarkmuis bir

halde sokagin ortasinda yatan kiigiik bir Italyan kiz, can ¢ekismekte olan birinin bagina
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¢okiip aglayan bir Amerikan askeri gérmiistiir muhtemelen. Yan yatmuis, posast ¢ikmig
onlarca 6li katir gérmiistiir. Enkaza donmiis evlerin al¢1 duvarlarinda agilan deliklerden
¢ikan yirtik dosekler gormistiir... Sedyeciler saflardan doniiyordur, yiikleri ¢ok
sarsilmasin diye yavag yavag yiriiyorlardir, bezlerden kan damliyordur, sedyelerde dost
diisman yan yana, sonugta hepsi yaralidir. Muhabir havadaki keskin kordit kokusunu,
sicak kanin bugusunu almustir giin sert gectiyse. Tozun yakici kokusu, diin ve dnceki
giin oldiiriilen insan ve hayvanlarin kokusu gelmistir burnuna...Sagda defin mangalar
kumlu toprakta mezarlar agiyor olacak. Cesetler kumlu topraga atilmadan once yerde
alt alta st Uste yatacak, ikili asker kiinyelerinden biri alinacak, bdylece o numarali
askerin 6lii oldugunu, orduyla bir ilisigi kalmadigin1 bilecek herkes. (Steinbeck, 2019b,
5. 171.172).

Steinbeck, “Isgal” baglikli bu béliimde, ironik bir bigimde edebi gazetecilikte oldugu gibi
ticlincti tekil kisi bakis acisini da kullanarak diger muhabirlerin yazdig: giinliik rutin haberlerden
farkli olarak savagin gercek yiiztind, bir kara ¢ikartmasi sirasinda yasananlari ayni zamanda
sansiire takilmadan aktarmayi bagarmustir. Sullivan, bu satirlar1 yazan SteinbecK’in rahatsiz edici
edebi bakis agisiyla, Norman Mailer ve Michael Herr’i ¢agristiran ancak onlardan yillar 6nce
yazilmus, ilk elden raporlara dayanan gercek ve kavrayici metinleriyle iyi bir savas muhabiri
portresi ¢izdigini vurgulamaktadir (1997, s. 19).

Kopegim Charley ile Amerika Yollarinda da Steinbeck, edebi roportaj tiiriiniin birgok 6zelligini
kullanirken o6zellikle taniklik etme, kendi deyimiyle “olayin icinde olma” bakis agisiyla ¢ok
sayida basarili 6rnek vermistir. Steinbeck, bir gezi, izlenim roportaj metni olmasina ragmen bu
metinde gazeteci sorumluluguyla iilkesindeki 6nemli sorunlar hakkinda da goriislerini yazmaistir.
Yolculugunda giineye dogru ilerledik¢e daha ¢ok giindeme gelen dénemin en 6nemli meseleleri
arasinda yer alan irk¢iliga dair tespitlerini ve insanlarin tepkilerini aktarmaktadir:

Her biri kendine has bir karaktere sahip bir eyaletler galaksisinden, bulutlarin ve
milyonlarca insanin arasindan gegmistim ve 6niimde gérmeye korktugum ama gérmeye,
duymaya mecbur oldugumu bildigim bir bolge; Giiney vardi. Aci ve siddet beni hig
¢ekmez... Giiney tilkenin bir uzvu oldugu i¢in onun acis1 biitiin Amerika’ya yayiliyordu.
(Steinbeck, 2019a, s. 215).

Steinbeck, 1960’1n son aylarinda New Orleans’ta ilk defa iki “Zenci” ¢ocugun bir okula kay1t
yaptirdig1 ve beyazlarin tepkisinin stirdigii bir ortamda, taninmayacak sekilde kilik degistirip,
edebi gazetecilerin yaptig gibi kalabaliga karigarak (immersive) protestolara dair gozlemlerini
paylasmaktadr:

Okula dogru yiiriirken hepsi beyaz ve hepsi benimle ayn1 yonde ilerleyen bir insan seli
iginde buldum kendimi. Uzun siiredir yanan bir yangina giden insanlar gibi kararli
bir havalar1 vardi... Kalabalik, perdenin agilma saati gecikince huzursuzlanan tiyatro
seyircisi gibi kaynasmaya baslamusti. Etrafimdaki adamlar saatlerine bakiyorlardi
Ben de baktim. Dokuza {i¢ vardi. Gosteri zamaninda bagladi. Siren sesleri duyuldu.
Motosikletli polisler geldi. Sonra agik renk fotr sapka giymis iri kiyim adamlarla dolu iki
biyiik, siyah araba okulun oniine gekti. Kalabalik nefesini tutmus gibiydi. Iki arabadan
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da dort heybetli inzibat indi ve arabanin iginden bir yerlerden hayatimda gordiigiim en
minik Zenci kiz1 gikardilar... Heybetli inzibatlar onu kaldirimda tuttular ve barikatlarin

arkasindakiler yuhalamaya, haykirmaya bagladilar (Steinbeck, 2019a, ss. 223-225).

Bu iki kii¢iik siyah cimcimenin arkasinda kanunun hasmeti ve buyurma kudreti vardi -
hem tart1 hem de kilig bebelerin yanindayd: — ama karsilarinda tig yiizyillik korku, 6fke
ve degisen bir diinyada degismekten duyulan dehset vardi... New Orleans’taki gosteride
akil almaz anormallige duyulan merakla birlikte bunun gergeklesiyor olmasinin verdigi
dehset de vardi (Steinbeck, 2019a, 5.219).

Yazarlik yasami boyunca en ¢ok uyguladigi kendisini farkli kilan, edebi roportaj tiiriiniin
ozelliklerini de kapsayan bakis agisinin yardimiyla, “Amerikanin yapisini olusturan, adetler,
tavirlar, efsaneler, egilimler ve degisimler vardir. Dikkatime ¢alindik¢a bunlardan bahsedecegim”
diyen Steinnbeck, bu metinde, insanlarin olaylar karsisindaki tepkilerini, ruh hallerini kendine
has tislubuyla siradan bir haber metninden farkli bir kurguyla etkileyici bi¢gimde anlatmistir.
Yazdig1 konu ne olursa olsun, olaylar1 yakindan takip etmeye ve anlatacag: insanlarla temasta
bulunmaya 6zen gosteren Steinbeck, gezi sirasinda mevsimlik iscilerin, patates hasat¢ilarinin

durumunu yine onlarin arasina karisarak aktarmistir:

Yavas yavas kendilerinden bahsetmeye bagladilar. Patates hasadi igin her sene sinir1
gegiyorlardi. Herkes calistiginda kis igin topluca bir para birikiyordu. Sinirda gé¢men
ofisiyle sorun yastyorlar miydi? Hayir. Kurallar hasat mevsiminde gevsiyordu anlagilan,
hem fticretlerinin kiigiik bir kismini verdikleri bir araci, islerini kolaylagtirtyordu...
Hiikiimet sadece ihtiya¢ oldugu kadar isciyi yonlendiriyor ve asgari ticret muhafaza
ediliyor. Eskiden ¢ok yoksul ve muhtag durumda olan insanlar sezonluk is olan yerlere
akin ederlerdi. Bu geceki misafirlerim ne kotii muameleye maruz kalmiglardi ne de
birileri tarafindan zorla getirilmiglerdi. Quebec yakinlarindaki tarlalarini kis igin
dinlenmeye birakan bu klan, bir kenara biraz para koymak i¢in sinir1 agip buraya gelmisti
(Steinbeck, 2019a, s.65).

Shillinglaw ve Benson (2002)1n kaydettigi gibi biitiin manzarayr miimkiin oldugu kadar
dogru bir bicimde demokratik bir gozle gorebilmek igin, siradan insanlari ve mekanlari
gozleyerek kendinden ¢ok otelere bakan Steinbeck, yol iistii dinlenme tesislerine, lokantalara,
barlara ve her pazar farkl bir kiliseye ugrayarak, seyahatinin sonuna kadar “Amerikalilar su anda

ne durumdalar?” sorusunun cevabini bulmaya caligmistir:

Cok gegmeden gezgin bir yabancinin, yerli niifusun konugmalarina kulak kabartmak
i¢in gidebilecegi en iyi yerlerin barlar ve kiliseler oldugunu kesfettim... Erkeklerin ise
ya da ava gitmeden 6nce toplandiklar: yol kenarindaki lokantalar da bir segenek olabilir.
Bu tiir yerlerde birilerini bulmak i¢in ¢ok erken kalkmak gerekiyor... Normalde kahvalti
etmem ama buralarda etmek zorundaydim, yoksa benzin almak i¢in durana kadar
kimseyi goremeyecektim. Yol kenarinda 1siklar1 yanan ilk lokantanin 6niine park ettim

ve tezgahta yerimi aldim (Steinbeck, 2019a, s5.36-37).
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Alisilmigin disinda bir gazetecilik tarzi benimseyen ve klasik bir muhabir gibi hareket etmek
yerine Steinbeck, bir gezginci gibi davranmus, olaylarin goriinmeyen boyutlarini ve gergekligin
farkli vechelerini okurlara gostermistir:

Uzun seyahatim boyunca siipheler bana ¢ok eslik etti. Segili bir bolgeye gelen, 6nemli
insanlarla konugan, 6nemli sorular soran, farkl: fikirleri toplayan, sonra yol haritas: gibi
derli toplu kagida doken muhabirleri hep takdir etmisimdir. Bu teknigi kiskanirim ama
ayn1 zamanda gergeklige ayna tuttuguna pek inanmam. Cesit gesit gergeklikler varmig
gibi gelir bana. Benim burada yazdiklarim, bagka biri suradan gegip de diinyay1 kendi
tarzina gore diizenleyene kadar gegerlidir (Steinbeck, 2019a, s. 72).

Steinbeck, olaylara ve insanlara dair anlatilarda tek bir gerceklikten bahsedilemeyecegini
gergekligin bir¢ok boyutu olduguna dikkat ¢cekmektedir:

Charley’le yaptigim bu seyahatte, tilkem hakkindaki gergegi bulmak igin yola ¢iktim
ve buldum” diyebilsem ¢ok hos olurdu. O zaman bulgularimi kagida doker, sonra
da gergekleri ortaya ¢ikarmanin ve okurlarima 6gretmenin verdigi huzurla arkama
yaslanirdim. Keske bu kadar kolay olsaydi. Ama kafamda ve algimin derinliklerinde
kaynayan bir kazan vardi... Dissal gerceklik o kadar da digsal bir sey degil neticede
(20193, s. 185).

Steinbeck, agsagida alintilanan ifadeleriyle caliymada incelenen iki eserinde basarili 6rneklerini
verdigi gazeteciligi de tarif etmektedir:

Yazarken, tizerinde durdugum seylerin mutlak oldugunu diigiinmek gibi bir kandirmacaya
da kaptirmiyorum kendimi. Uzun zaman 6nce, kadim Prag sehrine gittigimde, tinli
seyahat yazari Joseph Alsop da oradaydi. Malumat sahibi insanlarla, memurlarla,
elgilerle konusmustu; kiigiik puntolu, grafikli birtakim raporlar okumustu, halbuki ben
her zamanki serkesligimle oyuncular, ¢ingeneler ve avare tiplerle takilmistim. Joe'yle
Amerikaya ayn1 ugakta dondiik ve yolda bana Pragh anlatti ama onun anlattig1 Pragin
benim gordiigiim ve isittigim sehirle hig alakasi yoktu. Bu iki sehir kesinlikle ayni1 degildi,
yine de ikimiz de diiriisttiik, yalan s6ylemiyorduk, her anlamda iyi gézlemcilerdik ve
geri donerken yanimizda iki farkli sehir, iki farkli hakikat gotiiriiyorduk. Bu ytizden
de gezmeye kalkarsaniz benim bu anlattigim Amerika’y1 bulacaginizi garanti edemem
(20194, ss. 72-73).

Calismada, SteinbecKin eserlerinde yer alan ve gliniimiiz gazeteciligi agisindan da 6nem
tastyan, siradan insan hikayelerine odaklanan ve olaylarin icinden ilk elden tanikliga dayanan
edebi gazeteciliginin temel 6zellikleri 6rneklerle aktarilmaya ¢aligtlmistir.

Sonug

Amerikali romanci John SteinbecK’in gazeteciligini konu alan ve yazarin gazeteciligindeki
¢ok yonliiligi, habercilik anlayisini ve pratiklerini yansitan Bir Savas Vardi ve Kopegim Charley
ile Amerika Yollarinda adl1 eserlerinin incelendigi bu ¢alismada, SteinbecK'in az bilinen gazeteci
yonil ve edebi roportaj haberciliginin ozellikleri ortaya konmaya ¢alisiimistir. Doneminin
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calkantili kosullarinda hayata ve insana dokunan hikayeler iiretebilmenin ve toplumsal sorunlari
yakindan ve yerinde takip edip yansitabilmenin énemine inanmis ve bu anlayisla gazetecilikle
edebiyatin olanaklar1 ve belli belirsiz sinirlar1 ve sinirliliklar arasinda kendi habercilik pratigini
olusturmus bir gazeteci olarak Steinbeck, nitelikli ve alternatif haber/cilik ihtiyacinin arttig1
giiniimiizde tekrar tekrar ele alinip incelenmesi gereken bir gazeteci profili ortaya koymaktadir.

Haber endiistrinin kaliplasmis normlarinin ve rutin haber dongiisiiniin diginda kalmay1
bilerek tercih etmis bir yazar olarak Steinbeck’in gazetecilik yaklasimi, gerek ele aldig1 konular,
olaylar ve kisiler gerekse bunlari isleyis bigimi agisindan gilincelligini korumaktadir. Daha da
onemlisi SteinbecKin gazeteciligi, giinlimiizde alternatif gazeteciligin tanimi ve 6rnegi olarak
sunulan ve iletisim teknolojilerinin avantajlariyla gelistirilmeye ¢alisilan birgok haber formati
ve pratiginin ilk 6rneklerini olusturmakta ve gazeteciligin giincel konu ve sorunlarina kaynaklik
edecek derin bir potansiyel barindirmaktadir. Teknolojik olanaklarin ¢ok sinirli oldugu bir ¢agda
aylarca kaldig1 cephede sadece kalem kagit kullanarak okyanus 6tesine aktardigi haberleriyle
fark yaratan ya da bir karavan yolculuguyla iilkesinden insan ve yagam manzaralari yansitan
SteinbecKin gazeteciligini kalic1 ve alternatif kilan, 6znesini hayatin i¢inden ve ayrintilarindan
alan, derin gozlem ve aragtirmaya dayali emek iiriini hikayeleridir.

SteinbecK’in gazetecilik endiistrisinin dinamiklerinin gayet bilincinde olmus, endiistrinin
kendisi gibi romancilar1 yavas yavas sinir dis1 eden dinamikleri i¢inde, romanciliktaki iiniinden
de yararlanarak kendi habercilik dili ve anlayisini olusturmus ve toplumsal sorunlara dair gercekei
hikayeler anlatabilmek i¢in arastirmaci gazeteciligin yontemlerine bagvurmus bir yazar oldugunu
da vurgulamak gerekir. Steinbeck, olaylarin iginde ve insanlarin arasinda olma, toplumsal
gercekligi kendi perspektifinden yansitma istegiyle, kalic1 ve her zaman alternatif olma 6zelligine
sahip bir gazetecilik formu ve anlayisinin 6nciilerinden olmustur. SteinbecK’in gazeteciliginin,
gliniimiiziin degisen, doniisen ancak ozde diinle ayni miicadelenin siirdiigii habercilik
atmosferinde alternatif habercilige karsilik gelmesi sagirtici degilse de bunun fark edilmesi ve
bugiine katkisinin vurgulanmasi 6nemlidir. Ayrica, SteinbecK’in o yillarda 6vgiiler alan, alternatif
olusturan gazeteciligine bugtinden bakmak, edebiyatla gazetecilik arasinda bag kurmus bu tiir
yazarlarin trettigi basarili metinleri gazetecilik okullarinda okutmak, gazeteci adaylarina ilham
vermek ve nitelikli muhabirler yetistirmek agisindan da 6nem tasimaktadir. Diger taraftan,
hem ekonomik agidan ayakta kalmak hem de okurunu yeniden kazanmak adina siirdiiriilebilir
habercilik modelleri arayiginda olan haber endiistrisinin icindeki profesyonellerin de niteligi
artirmak adina Steinbeck'in gazeteciliginden ¢ikaracag: dersler oldugu diisiinilmektedir.
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